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Úvod:

Odbor krízového manažmentu MZ SR vydáva pomôcku Prehlad vybraných pojmov
krízového riadenia rezortu zdravotníctva pre potreby ujednotenia ich používania z hladiska
ich obsahového významu v oblasti prípravy rezortu na krízové situácie a mimoriadne situácie.

Pomôcka je urcená pre vrcholových zamestnancov zdravotníckych zariadení urcených
ako subjekt hospodárskej mobilizácie, krízový manažment zdravotníckych zariadení a štáby
pre krízové situácie zdravotníckych zariadení urcených ako subjekt hospodárskej mobilizácie,
odbory krízového riadenia zdravotníctva krajov a krízový štáb MZ SR.

PREHLAD VYBRANÝCH POJMOV KRÍZQVÉHO RIADENIA
REZORTU ZDRAVOTNÍCTVA

1. Názov: Analýza rizika
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Risk Analysis
3. Definícia pojmu:

Analýza rizík je proces podrobnej identifikácie rizík, urcovania ich zdrojov a
velkosti, skúmania ich vzájomných vztahova predpovedania rozsahu negatívnych
dopadov na systém v prípade vzniku krízovej situácie.

4. výskyt pojmu v platných právnych normách:
Problematika analýzy rizík sa vyskytuje len v zákone c.26112002 Z. z. o prevencii
závažných priemyselných havárií. Nie je tam však pojem analýza ale hodnotenie.

1. Názov: Bezpecnost
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Security
3. Definícia pojmu:

Bezpecnost je stav spolocenského, prírodného, technického, technologického systému
alebo iného systému, ktorý v konkrétnych vnútorných a vonkajších podmienkach
umožnuje plnenie stanovených funkcií a ich rozvoj v záujme cloveka a spolocnosti.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem bezpecnost sa vyskytuje v týchto právnych normách:

Ústavný zákon c.227102 Z. z. o bezpecnosti štátu v case vojny, vojnového stavu,
výnimocného stavu a núdzového stavu, cl. 1, ods.3 (definícia je obdobná, ako
navrhovaná. Bezpecnost však nie je možné definovat ako stav, v ktorom je zachovaná
bezpecnost. Je to však viac-menej definícia bezpecnosti štátu, nie všeobecná definícia
bezpecnosti, preto bol potrebné doplnit bezpecnost SR),
v zákonoch, ktoré sa zaoberajú konkrétnymi druhmi bezpecnosti (napr. bezpecnostou
a ochranou zdravia pri práci - zák.c.330/96 Z .z. v znení dalších predpisov,
protipožiarnou bezpecnostou - vyhl. MV SR c.95/04, 142/04 Z. z., priemyselnou
bezpecnostou, personálnou bezpecnostou, fyzickou bezpecnostou a objektovou
bezpecnostou, administratívnou bezpecnostou, bezpecnostou technických
prostriedkov - vyhl. NBÚ c. 325, 331, 336, 338, 339/04 Z. z., ...),
Bezpecnostná stratégia SR, úvod (bezpecnost je definovaná z pohladu bezpecnosti
SR, t.j. bezpecnostištátu- v tomtonávrhuje to samostatnýpojem).

1. Názov: Bezpecnost štátu
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: National Security
3. Definícia pojmu:
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Bezpecnost štátu je stav, ktorý umožnuje fungovanie, stabilitu a rozvoj štátu, zachováva
mier zvrchovanost, územnú celistvost a nedotknutelnost hraníc, vnútorný poriadok
v štáte, základné práva a slobody obcanov a ochranu životov a zdravia osôb, majetku
a životného prostredia.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem bezpecnost štátu nie je jednoznacne definovaný v žiadnej právnej norme. Ako bola
uvedené pri popise pojmu bezpecnost: je definícia použitá v úst.zák.c.227/02 Z. z. vlastne
definíciou bezpecnosti štátu. V zák.c.321/02 Z. z. o ozbrojených silách SR je v § 4, ods. l
stanovená úloha ozbrojených síl SR "...zarucovat obranu a bezpecnost štátu..." .
Vzhladom na dalšie clenenie úloh ozbrojených síl je pojem bezpecnost štátu použitý
nadbytocne. Pojem bezpecnost SR sa vyskytuje aj v zák.c.ll 0/2004 Z. z. o fungovaní
Bezpecnostnej rady SR v case mieru (§ 2 pís. a ods. l, 2, 3 a 4), ktorý sa odvoláva na
úst.zák.c.227/02 Z. z.

1. Názov: Bezpecnostná politika
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Security Policy
3. Definícia pojmu:

Bezpecnostná politika je súhrn zásad a postupov
požadovanej miery bezpecnosti systému.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem bezpecnostná politika vo všeobecnom ponímaní,
definovaný v žiadnej právnej norme.

využívaných na dosahovanie

tak ako je predložená, me Je

1. Názov: Bezpecnostná politika štátu
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: State Security Policy
3. Definícia pojmu:

Bezpecnostná politika štátu je súhrn nástrojov a postupov na dosiahnutie základných
štátnych záujmov a cielov na úseku obrany, ochrany a vnútorného poriadku štátu ajeho
obcanov.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem bezpecnostná politika štátu je definovaný v Bezpecnostnej stratégii SR v casti IV
v cl. 29, v cl. 30 až 33 sÚstanovené ciele, zásady a nástroje bezpecnostnej politiky SR.

1. Názov: Bezpecnostná rada SR
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Security Council of SR
3. Definícia pojmu:

Bezpecnostná rada SR je poradný orgán vlády, ktorý prerokúva koncepcné dokumenty
súvisiace s bezpecnostou štátu a prijíma odporúcania pre vládu na úseku krízového
riadenia. Má devät clenov v cele s predsedom vlády SR a na plnenie svojich úloh zriaduje
výbor pre zahranicnÚpolitiku, výbor pre obranné plánovanie, výbor pre civilné núdzové
plánovanie a výbor pre koordináciu spravodajských služieb. V prípade znemožnenia
cinnosti vlády pocas krízových stavov môže docasne prevziat jej ústavné právomoci
v rozsahu vymedzenom zákonom.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
pojem Bezpecnostná rada SR je definovaný v ústavnom zákone c.227/2002 Z. z. o
bezpecnosti štátu v case vojny, vojnového stavu, výnimocného stavu a nÚdzového
stavu, cl.8, ods. 2-5,
zákon c.ll 0/2004 Z. z. o fungovaní Bezpecnostnej rady SR v case mieru pojednáva
o pôsobnosti BR SR, organizácii jej cinnosti, postavení jej clenov a o jednotlivých
výboroch, definíciu BR SR však neuvádza.
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zákon c.387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo casu vojny
a vojnového stavu uvádza BR SR ako orgán krízového riadenia, ale neuvádza jej
definíciu,
v zákone c.32112002 Z. z. o ozbrojených silách SR, § 4, ods. 7 , je uvedená
bezpecnostná rada ako riadiaci orgán pocas krízovej situácie.

1. Názov: Bezpecnostný systém štátu
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: State Security System
3. Definícia pojmu:

Bezpecnostný systém štátu je sÚstava inštitÚcií verejnej správy, síl a prostriedkov
ozbrojených síl, ozbrojených bezpecnostných zborov, záchranných zborov a služieb,
právnických a fyzických osôb, sÚvisiacich právnych noriem, vzájomných väzieb
a vztahov prostredníctvom ktorých sa zarucuje bezpecnost štátu, jeho obcanov,
materiálnych hodnôt a životného prostredia.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách: I

- pojem bezpecnostný systém štátu (resp. SR) je uvedený v zákone c.ll 0/04 Z. z.
o fungovaní Bezpecnostnej rady SR v case mieru (§2, pís. a ), nie je však konkrétne
definovaný,

- definícia bezpecnostného systému SR je uvedená v Koncepcii bezpecnostného systému
SR, ktorá bola schválená uznesením vlády SR c.l 098/2002. Je obdobná ako navrhovaná
definícia,

- Bezpecnostná stratégia SR, clánok 71, 72 a 73 (definícia je jednoduchšia, Úcelovo
vytvorená pre tento dokument, je tu tiež uvedené poslanie a pôsobnost Bezpecnostného
systému SR). .

1. Názov: Civilné núdzové plánovanie
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Civil Emergency Planning
3. Definícia pojmu:

Civilné núdzové plánovanie je systém komplexného zabezpecenia zdrojov, sí!
a prostriedkov nevyhnutných na zvládnutie nevojenských krízových javov a civilnÚ
podporu ozbrojených síl a vojenských operácií. Zabezpecuje prípravu a koordináciu
opatrení uskutocnovaných orgánmi verejnej moci na zaistenie vnÚtorného poriadku v
štáte, ochrany obyvatelstva, hospodárstva štátu a trvalej funkcnosti štátnej správy pocas
krízovej situácie.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
V zákone c. 387 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo casu vojny a vojnového
stavu, § 2, ods. d..

1. Názov: DalšÍ dôležitý objekt
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Object of Special Importance
3. Definícia pojmu:

DalšÍ dôležitý objekt je objekt kritickej infraštruktÚry, stanovený vládou Slovenskej
republiky na návrh urcených orgánov štátnej správy, orgánov miestnej štátnej správy
a samosprávy a iných právnických osôb, ktorého poškodenie alebo znicenie by obmedzilo
cinnost ozbrojených síl alebo chod hospodárstva Slovenskej republiky a ktorý podlieha
zvláštnemu režimu ochrany a obrany.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem další dôležitý objekt sa vyskytuje v týchto právnych normách:

Zákon c. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky,
Zákon c. 414/2002 Z. z. o hospodárskej mobilizácii v znení neskorších predpisov,
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Vyhláška MO SR c. 353/2004 Z. z. o kritériách na zaradovanie objektov obrannej
infraštruktÚry.

1. Názov: Dopravné zabezpecenie
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Traffic Assurance
3. Definícia pojmu:

Dopravné zabezpecenie je sÚhrnorganizacných, materiálno-teclmických a personálnych
opatrení verejnej správy na vytvorenie podmienok na prepravu osôb a nákladov
dopravnými prostriedkami, v príprave na riešenie krízových situácií a pocas ich riešení.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem dopravné zabezpecenie sa vyskytuje v týchto právnych normách:

Zákon c. 414/2002 Z. z. o hospodárskej mobilizácii v znení neskorších predpisov,
Smernica MZ SR na zabezpecenie plnenia opatrení hospodárskej mobilizácie rezortu
zdravotníctva císlo 06689/2003-0KM.

1. Názov: Evakuácia

2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Evacuation
3. Definícia pojmu:

Evakuácia je komplex cinností a opatrení, ktorý obsahuje prípravu a odsun ohrozených
osôb, domácich zvierat, prípadne materiálnych hodnôt z územia ci objektu ohrozeného
v dôsledku vzniku alebo trvania krízovej situácie.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
v . c. 42/1994 Z. z o civilnej ochrane, § 3, ods. 12,
vo Vyhláške MV SR c. 75/1996 Z. z. o zabezpecovaní evakuácie v znení dalších
predpisov, § 2 a 3, bez definovania.,
Smernica MZ SR pre zdravotnícke zabezpecenie evakuácie

1. Názov: Financné zabezpecenie
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Financial Assurance; Financing
3. Definícia pojmu: Financné zabezpecenie je súhrn financných opatrení s dôrazom na

vytvorenie zásad financných vztahov, získanie financných prostriedkov a hospodárenie s
nimi v príprave na riešenie krízových situácií a pocas ich riešení.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem financné zabezpecenie sa vyskytuje v týchto právnych normách:
Zákon c. 414/2002 Z. z. o hospodárskej mobilizácii v znení neskorších predpisov.

1. Názov: Financná kontrola
2. Ekvivalent v anglickomjazyku:
3. Definíciapojmu:

Financná kontrola je súhrn cinností, ktorými sa v sÚlade so zákonom overuje splnenie
podmienok na poskytnutie financných prostriedkov, dodržiavanie právnych predpisov,
dodržiavanie hospodárnosti, efektívnosti a úcinnosti pri hospodárení s verejnými
prostriedkami.
4. Výskyt pojmu v právnych normách:

-v zák. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnÚtornomaudite

1. Názov: Havária
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Accident, Average
3. Definícia pojmu:
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Havária je mimoriadna udalost spôsobená prevádzkou technických a technologických
zariadení a stavieb v dôsledku narušenia prevádzkového procesu a následného úniku
nebezpecných látok do okolia a vznik iných nicivých faktorov, ktoré majú negatívny
vplyv na životy a zdravie ludí, majetok a životné prostredie.

4. Pojem sa vyskytuje:
- v zákone. c. 42/1994 Z. z o civilnej ochrane obyvatelstva v znení dalších predpisov, § 3,

ods. 2, písm. b. ako "havária,
V obsahu pojmu nie je presne vyjadrená podstata pojmu havária.

- vyskytuje sa tiež v zákonoch z oblasti havarijného plánovania a bezpecnosti a ochrany
pri práci (zákon c.26112002Z. z., 330/96 Z. z., ...).

- Smernica MZ SR na vykonávanie prípravy zdravotníckych zariadení na krízové situácie
a na cinnost v krízových situáciách C.OKM-249/2003.

1. Názov: Hlavné miesto riadenia obrany štátu
f

2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Headquarters of state defence manegement
3. Definícia pojmu:

Hlavné miesto riadenia obrany štátu je priestorom, v ktorom je vytvorený systém
zariadení a technických prostriedkov zabezpecujúcich v case vojny alebo vojnového stavu
cinnost vlády SR, prezidenta SR a Bezpecnostnej rady SR pri riadení obrany štátu..

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách: Pojem nie je nikde definovaný.
vz. c. 319./2002 o obrane SR je v § 2 ods. 4 konštatované kedy, za akých
podmienok, za akým úcelom a pre koho sa vytvára hlavné miesto riadenia obrany
štátu.
v Doktríne OS SR je opät konštatovanie, že v case vojny a vojnového stavu sa na
zabezpecenie obrany štátu vytvára hlavné miesto riadenia obrany urcené pre predsedu
vláda SR, prezidenta SR, podpredsedu BR SR ajej clenov.

1. Názov: Hospodárska mobilizácia
2. Ekvivalent v anglickom jazyku:
3. Definícia pojmu:

Hospodárska mobilizácia je súhrn hospodárskych, organizacných a iných opatrení,
pripravovaných v mieri ako súcast príprav štátu na obranu a riešenie krízových situácií,
ktorými sa vytvárajú predpoklady na zabezpecenie potrieb nevyhnutných na prežitie
obyvatelstva a na zabezpecenie cinnosti ozbrojených síl, ozbrojených bezpecnostných
zborov a ostatných súcastí verejnej správy.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem hospodárska mobilizácia sa vyskytuje v týchto právnych normách:

Zákon C.414/2002 o hospodárskej mobilizácii v znení neskorších predpisov,
Vyhláška C. 98/2003 Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky, ktorou sa
ustanovujú podrobnosti o výdavkoch na hospodársku mobilizáciu z prostriedkov
štátneho rozpoctu,
Vyhláška C. 119/2003 Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky, ktorou sa
vykonávajú niektoré ustanovenia zákona C.414/2002 Z. z. o hospodárskej mobilizácii,
319/2002Z. z. o obrane. .

Smernica MZ SR na zabezpecenie plnenia opatrení hospodárskej mobilizácie rezortu
zdravotníctva císlo 06689/2003-0KM.

1. Názov: Hospodárnost
2. Ekvivalent v anglickom jazyku:
3. Definícia pojmu:
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Hospodárnost je minimalizovanie nákladov na vykonanie cinnosti, alebo
obstaranie tovarov, prác a služieb pri zachovaní ich primeranej úrovne
a kvality

4. Výskyt pojmu v právnych normách:
v zákone císlo 502/200l Z. z. o financnej kontrole a vnÚtornomaudite

1. Názov: Hmotné rezervy
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Tangible (material) Resources, Material Reserves
3. Definícia pojmu: Hmotné rezervy sÚ vybrané základné suroviny, materiály, výrobky

a nehnutelnosti na ich skladovanie a ochranovanie vo vlastníctve štátu, právnických alebo
fyzických osôb, spravované štátom a urcené na ochranu ekonomiky, pre potreby
ozbrojených síl a na docasné riešenie následkov krízovej situácie.
Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem hmotné rezervy sa vyskytuje v týchto právnych normách:
Zákon c. 82/1994 Z. z. v znení zákona c. 169/2001 Z. z. o štátnych hmotných rezervách.

1. Názov: Integrovaný záchranný systém
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Integrated rescue system
3. Definícia pojmu:

Integrovaný záchranný systém je urcený na rýchle vyrozumenie, aktivovanie a efektívne
využívanie a koordináciu síl a prostriedkov záchranárskych subjektov pri poskytovaní
nevyhnutnej pomoci osobám v tiesni, ochranu majetku a životného prostredia ohrozeného
v dôsledku krízovej situácie.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
V zákone c 129/2002 Z. z o integrovanom záchrannom systéme, § 2 (iba uvedenie
organizácie).

1. Názov: Jednotka civilnej ochrany
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Unit of Civil Protection
3. Definícia pojmu:

Jednotka CO je odborne pripravená a materiálne vybavené organizovaná skupina osôb,
urcená na plnenie úloh CO. Clení sa na riadiaci orgán (štáb) a odborné jednotky.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
vo Vyhláške MV SR c. 201/2002 Z. z. o zabezpecovaní organizovania jednotiek CO
a o zabezpecovaní záchranných, lokalizacných a likvidacných prác, § 2, je uvedená iba
klasifikácia jednotiek CO
v zákone c. 42/1994 Z. z o civilnej ochrane obyvatelstva, § 3, ods. 18 je uvedená
definícia,
v Smernici MZ SR na vykonávanie prípravy zdravotníckych zariadení na krízové
situácie a na cinnost v krízových situáciách císlo OKM - 249/2003

1. Názov: Jednotný informacný systém hospodárskej mobilizácie
2. Ekvivalent v anglickom jazyku:
3. Definícia pojmu:

Jednotný informacný systém hospodárskej mobilizácie tvoria technické prostriedky,
programové prostriedky a tvorba, spracovanie, aktualizácia údajov urcených pre potreby
hospodárskej mobilizácie. Programovými prostriedkami sú programy ATON a AMION.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Vyhláška Ministerstva hospodárstva SR císlo 119/2003 Z. z. ktorou sa vykonávajÚ
niektoré ustanovenia zákona císlo 414/2003 Z .z. o hospodárskej mobilizácii.
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1. Názov: Katastrofa
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Disaster, Catastrophe
3. Definícia pojmu:

Katastrofa je mimoriadna udalost velkého rozsahu vznikajÚca v dôsledku kumulácie
nicivých faktorov živelnej pohromy, alebo havárie, ktorá má závažné priame následky na
obyvatelov, materiálne hodnoty, životné prostredie, prípadne aj na fungovanie verejnej
správy.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
v zákone. c. 42/1994 Z. z o civilnej ochrane obyvatelstva v zmení dalších predpisov,
§ 3, ods. 2, písm. c.

1. Názov: Kategorizácia územia
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Categorisation of Territory
3. Definícia pojmu:

Kategorizáciou územia je proces zaclenovania územných celkov do skupín
charakterizovaných porovnatelným stupnom ohrozenia možnými krízovými situáciami. Je
urcujÚcana diferencovanie rozsahu plánovaných opatrení civilnej ochrany.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
v zákone c. 42/1994 Z. z o civilnej ochrane obyvatelstva, § 2, ods.16,

1. Názov: Krízová ekonomika
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Crisis (Critical) Economy
3. Definícia pojmu:

Krízová ekonomika je systém, v ktorom sa na riadenie a fungovanie ekonomiky
v krízových situáciách používajú vopred pripravené nástroje a metódy krízového riadenia
(krízového plánovania, hospodárskej mobilizácie ad.) za úcelom zabezpecit nevyhnutné
potreby na prežitie obyvatelstva a na zabezpecenie cinnosti ozbrojených síl, ozbrojených
bezpecnostných zborov a ostatných zložiek štátu.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Nevyskytuje sa v právnych normách

1. Názov: Krízový jav
2. Ekvivalent v anglickom jazyku:
3. Definícia pojmu:

Krízový jav je skutocnost, ktorá narušila alebo znemožnila fungovanie, existenciu alebo
rozvoj procesov alebo systémov.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
V platných právnych normách sa nevyskytuje.

1. Názov: Kritická infraštruktúra

2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Critical Infrastructure
3. Definícia pojmu:

Kritická infraštruktúra je tá cast majetku štátu a podnikatelských právnických
a fyzických osôb urcená kompetentným orgánom štátnej správy, nevyhnutná na zvládnutie
krízových situácií a zaistenie minimálneho chodu ekonomiky a správy štátu, a ktorú je
nutné špeciálne ochranovat.
Jej súcastou sú najmä informacné a komunikacné prostriedky, zariadenia na výrobu a
zásobovanie vodou, elektrickou energiou, ropou a zemným plynom, dopravná
infraštruktúra ad.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
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Nevyskytuje sa

1. Názov: Krízová situácia
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Crisis situation
3. Definícia pojmu:

Krízová situácia je taký priebeh javov a procesov po narušení rovnovážneho stavu
spolocenských, prírodných a technologických systémov a procesov, v dôsledku ktorých sú
ohrozené životy ludí, životné prostredie, ekonomika, duchovné a hmotné hodnoty štátu
alebo regiónu a jeho obyvatelov a môže byt' narušené fungovanie inštitúcii verejnej moci.
Na podporu riešenia krízovej situácie sú uplatnované nástroje krízového riadenia vrátane
vyhlásenia krízového stavu v zmysle ústavného zákona c.227/02 Z. z. o bezpecnosti štátu
v case vojny, vojnového stavu, výnimocného stavu a núdzového stavu.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem krízová situácia sa vyskytuje v týchto právnych normách:

Ústavný zákon c.227/02 Z. z. o bezpecnosti štátu v case vojny, vojnového stavu,
výnimocného stavu a:núdzového stavu, cl. l, odsA (definícia je úcelovo vytvorená
pre potreby tohto zákona. Krízová situácia nie je definovaná z vecného pohladu, ale
ako casové obdobie, pocas ktorého je narušená bezpecnost štátu a ústavné orgány
môžu vyhlásit adekvátny krízový stav, ako nástroj krízového riadenia),
zák.c.387/02 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo casu vojny a vojnového
stavu, § 2 , pís. a (definícia je obdobná, ako v úst.zák.c.22702 Z. z. - okrem
výnimocného a núdzového stavu podla tohto zákona umožnuje aj vyhlásenie
mimoriadnej situácie v súlade so zák.cA2/94 Z. z. o civilnej ochrane v znení
neskorších predpisov. Mimoriadnu situáciu by však bolo vhodné zo systémového
pohladu nahradit pojmom mimoriadny stav - vid popis tohto pojmu),
Bezpecnostná stratégia SR, cast IV., ods.31 (krízová situácia tu nie je definovaná, len
sa uvádza ako platný pojem),
Smernica MZ SR na vykonávanie prípravy zdravotníckych zariadení na krízové
situácie a na cinnost v krízových situáciách c OKM-249/2003.

1. Názov: Krízový manažment
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Crisis management
3. Definícia pojmu:

Krízový manažment je súhrn cinností vecne príslušných inštitúcií urcených na analýzu
bezpecnostných rizík a ohrození, na monitorovanie rizikových cinitelov, na prevenciu
vzniku krízových situácií a na plánovanie, organizovanie, uskutocnovanie a kontrolu
cinností urcených na vytváranie podmienok na riešenie a na samotné riešenie krízových
situácií.

Na úcely vysvetlenia pojmu krízový manažment v nižších právnych normách je možné
využit podrobnejšie definície:

Krízový manažment je interdisciplinárnym vedným odborom, ktorý sa zaoberá riadením
ako cielavedomou cinnostou ludí a jeho poslaním je vytvorit metodológiu riadenia
s dôrazom na dosiahnutie efektívnosti tejto cinnosti vo vztahu k vytýcenému cielu, t.j.
ochrane ludského spolocenstva a materiálových hodnôt pred úcinkami kríz a pocas ich
prekonávania. Zároven je to tiež druh cinnosti alebo sústava aktivít, ktorými manažéri
dosahujú uvedený ciel. Má koordinacný charakter. zjednocuje a usmernuje ludí rôznych
profesií. V neposlednom rade je krízový manažment riadiacou cinnostou ludí, ktorí plnia
manažérske funkcie v špecifickom prostredí odlišnom od bežného administratívno-
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správneho a výrobného prostredia. Je to tiež umenie vediet riešit konkrétne krízové javy
a volit zodpovedajúce prístupy v konkrétnych podmienkach a prostredí.

Pojem krízový manažment je nutné definovat z troch základných pohladov:

a) z funkcného pohladu je to špecifická cinnost manažmentu riadiaceho subjektu alebo
riadenej sústavy, zameraná na riešenie vzniknutej krízovej situácie, s použitím
špecifických princípov, metód a postupov s cielom prekonania jej negatívnych
následkov a obnovy fungovania daného systému,

b) z inštitucionálneho pohladu je to sústava inštitúcií (pracovníkov) zaoberajÚcich sa
analýzou možnosti vzniku kríz v danom systéme, ich prícin a možných následkov a
hladaním opatrení a nástrojov na ich predchádzanie a na eliminovanie negatívnych
dôsledkov v prípade ich vzniku. V rezorte zdravotníctva je tvorený odborom
krízového manažmentu MZ SR, krízovým štábom MZ SR, odbormi krízového
riadenia zdravotníctva krajov, štábmi pre krízové situácie subjektov hospodárskej
mobilizácie, štábmi objektovej organizácie civilnej ochrany subjektov hospodárskej
mobilizácie a evakuacnými komisiami subjektov hospodárskej mobilizácie..

c) z teoretického pohladu je to logicky usporiadaný sÚborpoznatkov o možných krízach,
ich prícinách a dôsledkoch na Úrovni zaistenia bezpecnosti štátu, spolocnosti ako
celku, hospodárskej cinnosti a majetku, o princípoch, možných metódach a
opatreniach na ich riešenie.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
OrganizacnýporiadokMZ SR. .

1. Názov: Krízový stav
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: State of Crisis
3. Definícia pojmu:

Krízový stav je právny stav vyhlásený kompetentným orgánom verejnej správy na
urcitom Územína riešenie krízovej situácie v priamej závislosti na jej charaktere a rozsahu
(vojna, vojnový stav, výnimocný stav, nÚdzový stav). Je spojený so zlyhaním všeobecne
platných postupov, nástrojov a mechanizmov riadenia a s potrebou aplikovania zásad
krízového riadenia vrátane docasného obmedzenia základných práv a slobôd.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
V platných právnych normách sa nevyskytuje.

1. Názov: Krízový štáb (Štáb pre krízové situácie)
2. Ekvivalent v anglickom jazyku: Crisis Centre
3. Definícia pojmu:

Krízový štáb je výkonný prvok krízového riadenia vytvorený štatutárnym zástupcom
orgánu verejnej moci alebo právnickej osoby z rozhodujúcich vedúcich zamestnancov,
pracovníkov krízového manažmentu a dalších odborníkov na analýzu rizík, prevenciu
vzniku krízových situácií a na ich riešenie a administratívno-technické podmienky
vytvorené na jeho cinnost. V zdravotníckych zariadeniach urcených ako subjekty
hospodárskej mobilizácie sa zriaduje štáb pre krízové situácie. Je zložený spravidla
z rozhodujúcich vedúcich zamestnancov zariadenia, ktorých vymenúva riaditel
zdravotníckeho zariadenia. Vo svojej cinnosti sa riadi rokovacím poriadkom.

4. Výskyt pojmu v platných právnych normách:
Pojem bezpecnost sa vyskytuje v týchto právnych normách:

v zákone c.387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo casu vojny
a vojnového stavu, § 2, písmeno c je obsahovo podobná definícia ako je navrhovaná.
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